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Sprava baterie

(1] Zivotnost baterie aZ 6 mésice, zaloZeno na 200 s
nahravani za den.

@ Nabijeni: DC 5V 1.5A.

@ Dobijeni baterie trva 8 hodin do piného nabiti.
Prosim pIné nabijte kameru pfed prvnim pouzitim.

() Vydrz baterie zavisi na tom, jak Casto se probouzi z
reZzimu spanku a nahrava. Pomoci nastaveni funkce
detekce pohybu je tak mozné zabranit nechténym
aktivacim.

Baterie se vybiji rychleji pfi teplotach pod 0°C.

(5 Jakmile obdrzite upozornéni do aplikace ohledné
nizkého stavu baterie, doporu€ujeme baterii nabit
uvnitf pfi vySsich teplotach. Nebo je také mozné
napajet kameru stale.

Indikace LED stavu

£ S Pracovni mod Modra
[ ) Rezim spanku Zadna
Nabijeni Zluta
e 2 PIng nabito Zelena

* Zivotnost baterie zavisi na nastaveni, pouziti a teploté.

Nabijeni baterie kamery

@ Umistéte kameru idealné do vnitfniho prostredi.

@ Pripojte USB kabel k nabijecimu adaptéru,
doporucéujeme pouzit originalni které byly pfibalené ke
kamefe.

(3) Pripojte kabel ke kamere.
() Pripojte adaptér do zasuvky.

* Dobijeci baterie je nabita na 60% pfi vyrobé.
Doporucujeme piné dobit baterii pfed instalaci.
* LED na kamere sviti zelené jakmile je kamera piné nabita.




Stazeni aplikace Registrace uctu

Nejlépe stahnéte aplikaci "Homeguardsmart" pro smartphone pomoci QR koédu nize, nebo vyhledanim "Homeguardsmart" v App

obchodu. (o0 wem ) ((moos wem [ oo e
Sign up Verification code Set password
Please enter your mobile phone number/fe-mail. We will We just sent a verification code to your e-mail For the safety of your account, your password must
send you averfcationcode to i contain atleast one uppercass leter ons lowsrcase
Jater an cne numbar, It must have atleast 8
charatios
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" Available on the ANDROID APP ON 175 8 2,
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App Store Google play : -

Spustte aplikaci Homeguardsmart, poté
kliknéte na Sign up/Zaregistrovat.

Obdrzite ovéfovaci kdd, na vase
registrované tel. €islo nebo email.

Vytvorte heslo o minimalné 8mi znacich.
Heslo musi obsahovat:

¢ min. jedno velké pismeno
¢ min. jedno malé pismeno
e min. jednu Cislici

Nastavte heslo a je mozné si ho zde
poznamenat:




Pridani zarizeni
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All devices - =]

Home

No device
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Turn on the device

Battery device

 unti th -~ -

Plug-in device

@ 1 heard the sound or saw the light on

Can not turn on?

e
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Choose your device

HGWBC-356
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@ PFrihlaste se pomoci uctu a kliknéte na
Add camera now/Pridat kameru.

@ Stisknéte tlacitko napajeni dokud
neuslysite ton a LED svétlo bude svitit.

(3] Zvolte vasi kameru a pripojte k 2,4 GHz
Wi-Fi.
* Pokud nesulysite 'Ding Dong Ding Dong', prosim
dvakrét stisknéte tlacitko napajeni pro aktivaci
nastaveni sité znovu.

() /¥4 Pripojeni k siti

/ 12:00 ol T \
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Configure Wi-Fi for the device

/ 12:00

Scan QR code to connect

Learn more >:

2.4GHz © 5GHz @

Keep the phone at about 6-12 in (15-30
cm) from the device to scan the QR code,
and complete the scanning process after

the beep

\_ JE— L

il \

s

/ 12:00

Connection succeeded

© Connect the device to the Wi-Fi network
© New device s found
@ Register it to the cloud service

@ Initialize the device

@ Zadejte spravne Wi-Fi heslo.
Pozn.:
Kamera nepodporuje 56Hz Wi-Fi.

©® Aplikace vygeneruje QR kéd, umistéte
tento QR kéd 15-30cm pred optiku aby
jej mohla nacist. Po oskenovani QR
kodu kamera oznami “Wi-Fi
connected”.

© Pojmenujte kameru po pfiparovani.



Hotovo!

Gratulujeme, kamera je pfipravena k pouZziti.

Nyni umistéte kameru kde je tfeba a kde je pokryti Wi-Fi signalem.
Pak je mozné sledovat video z telefonu nebo tabletu z celého svétal

Hlavni stranka

[ 12:00

@77}\" devices -

Home

Audible
Alarm

o}

Press to speak

R

White
Light

—®
—®
—®
@

Nazev zafizeni Zvoleni kamery

Stav baterie Kontrola stavu baterie

Nerusit Mod Nerusit

Obrazovka Kliknéte pro zménu nahledu obrazovky

Pridani zafizeni

Kliknéte pro pfidani nové kamery

@@ 0®Q® e ® ®® e

Nastaveni Kliknéte pro vstup do nastaveni

Piehravani Kliknéte pro vstup do historie uloZenych zaznamu
Sdileni Sdileni kamery s ostatnimi ¢leny

Hlavni obr. Kliknéte pro vstup na hlavni obr.

Knihovna Kliknéte pro vstup do historie zaznamu

Uzivatel Kliknéte pro nastaveni uzZivatele




Online pohled

@ Nahravani UloZeni videozaznamu
(2) Rozligeni Kliknéte pro zménu rozliseni SD, FHD
@ Nastaveni Kliknéte pro vstup do nastaveni, i napf. poplach a svétla

Zvuk / Bez zvuku  Kliknéte pro aktivaci nebo deaktivaci zvuku

Snimek UloZeni snimku z online néhledu

Obousmeér. zvuk  Aktivace mikrofonu pro obousmérny pfenos zvuku

12:00 oW T -\

camera Setting

Smart Camera @os»

# Mediu ™M trm@
Motion Detection Al Analysis

P
Notification Activity Zone
Setting
SD card video Sleep Settings

) Firmware info

(] Soeard
management

. Lighting
U setting

g

©

Audio settings

PIR detekce pohybu

12:00 o T -\

Motion Detection

'
1 Motion Detection
! ©

'
| Detection Sensitivity Medium

Cool down time

Duration 10s

Resolution sD

2]

Aktivujte "Motion Detection/Detekce
pohybu" a nastavte citlivost.

Pokud zapnete "Alarm Siren/Siréna
alarmu” (v nastaveni zvuku) nebo "Alarm
Flash/Blikani pfi poplachu" (v nastaveni
osvétleni), kamera bude vydavat zvukovy
poplach nebo LED svétlo bude blikat pfi
detekci pohybu.



Al Analyza & Notifikace

12:00 ol T -
Al Analysis
Analysis item (multiple choices available)
2 Person Pet

«© O

& Vehicle 1 Package

© -~ ©

Smart Push (Multi-choice)

2 Person

= Vehicle

A vehicle is approaching

A vehicle is parked

Avehicle is leaving

\u Packa

@ Pred aktivaci "Notification/Notifikace", prosim
nejprve aktivujte "Motion Detection/Detekce
pohybu™ pro pfijem zprav o poplachu.

(2] Al analyza rozezna rozdil mezi ¢lovékem,
vozidlem, zvifaty a baliky.

Je mozné nastavit notifikace zaloZzené na
Clovék, Zvite, Vozidlo a baleni.

Aktivni zona

12:00 ol T -

camera Setting

Smart Camera @5

@ Location: Front doo

# vediom  ([ad timD
Motion Detection Al Analysis

~ E
Notification Activity Zone
Setting
SD card video Sleep Settings

) Firmware info

(] Soeard
management

v Lighting
U™ Setting

g

©

Audio settings

Videa budou nahrana nejen v aktivni z6né ale
také kolem ni, dle zabéru kamery. Notifikace
ohledné pohybu budou zobrazeny pouze
pokud bude pohyb v Aktivni zoné.

2] Principem Aktivni zény je sledovat pohyb v
aktivni zéné s kombinaci inteligentni analyzy a
Cloudu.



Nocni rezim Filtrovani videa

"Infrared mode/Infracerveny mod" j P . o <
(12004 PR (1 . - / 'ace e“y ?d e , (" 1200 wem\ oo \ @ Zvoleni videi dle nazvu kamery, oznageni a dalSich.
Eernobilé zobrazeni pomoci infratervenych = - e =

Lighting Setting
LED. "White light mode/Méd LED svétla” je
---------- 718 19 2 Q

Smart Camera |

Indicator Light O barevné zobrazeni no¢niho vidéni. y
— &l

abled, will be on while the

T 124 "White light mode/Mo6d LED svétla” aktivuje bt
e s LED svétlo na kamere a osviti tak Cely prOStOr 16:00:21 o
o pro barevny zaznam. LED svétlo bude stale 7% dt 2 o,
aktivni pokud je detekovan pohyb nebo pfi 3 ® 12212«
&= Vehicle

online nahledu.

A vehicle is approaching

Light sensitivity level Medium
A vehicle is leaving

port night

onditions.

A vehicle is parked

3 Package

Anew package seems to be delivered @

) )




Sdileni kamery

/ 12:00 oz '!J\

Share

Admin Info

o oo@gmail.com
ook x00@gmail.com

 Device sharing
L e o R A

Device sharing

Please use the Homeguardsmart App to scan
the QR code below to add a camera

© The QR code will expire at 14:31, 21/07/2021

@ Permissions
The invitee can watch the live stream and
recorded videos.

How to add shared devices?

@ The invitee needs to download and install
Homeguardsmart

@ ©o 1o the app homepage, click on the "+*
sign in the upper right corner, and select

\ "Add friend's device"

/ 12:00 o T DJ\

%

@ Add a new device

r
'

N
9 Add Friend's Device |

@ Kiiknéte na "Device sharing/Sdileni
zarizeni", a zobrazi se QR kdd pro
sdileni.

Na druhém telefonu kliknéte po
registraci atd. na "Add Friend’s
Camera/Pfidani kamery pfitele",
oskenujte QR kod, poté potvrdte a
pfipojeni kamery je kompletni.

[ 12:00 g

All devices - ja)

@ smart camers = [=ANCINC]

g B &
Sound Audible White
Alarm Light

Press to speak
] =] Qo

Home Library User

Sprava vice zarizeni

12:00 4 il s -

All devices ~ o =10 }

Living Room

@ Kiiknéte na " +" pro pridani vice zafizeni.

@ Nastavenim rozdéleni obrazovky je mozné
sledovat online video z vice kamer
najednou.

* Doporucujeme silné Wi-Fi pripojeni pii nahledu vice zarizeni.



Resetovani kamery

Micro SD slote

Tlagitko napajeni

Otvor resetovani

Stisknéte pomoci Uzkého nastroje "P" bod pro
restartovani kamery.

2] Dvojim stisknutim tlacitka Napajeni se kamera
resetuje a aktivuje méd nového pfipojeni.

Ukladani souboru

Micro SD karta

@ Odejméte pogumovanou krytku na kamere.

@ Vsuiite microSD kartu a vyckejte nékolik vtefin doku se
neozve "SD card detected”, nebo muzete zkontrolovat
stav microSD karty v "Advanced Setting/Pokrocila
nastaveni". Pokud neni zobrazena vyzkouSejte vypnout
a zapnout kameru.

Nahravani na Cloud

@ Zdarma 3 dny na pravidelné ukladani.

@ Zdarma 30 dni na Bezpecnostni plan

Zdarma 30 dni na Bezpec&nostni plan zahrnuje:

Bez planu ﬁ
SMART

Super HD Cloud Video historie

Stream online videa N4
Lokalni nahravani* Vv
Notifikace pfi pohybu V4

Veskeré notifikace
Pokrocila detekce objektu

Nastavitelné Aktivni zony

Al analyza
(lidé, zvitata, vozidla, baliky)

* Je nutné potvrzeni placeni po uplynuti dané doby

30dni

v

S I N e

20



Umistéte / Upevnéte vase kamery

21

Kameru muzete volné umistit nebo pfipevnit pomoci drzaku ke
zdi. Umistéte kameru na misté s dobrym vyhledem a silnym Wi-
Fi signalem.

@ Pripevnéte drzak na danou sténu a upevnéte kameru.

® Zafixujte drzak.

©® Upevnéte kamery priblizné 2m nad zemi. Postupné naklapéjte dold pro uchyceni do polohy pfiblizné jako na obrazku nize.
Nejlepsi uhel je 15°. Umistéte kameru tak aby nezaznamenavaly dopravu, to zplsobuje velmi rychlé vybijeni baterie.
Senzor pro detekci pohybu detekuje pohyb pfiblizné 1,5 az 6 metrt od kamery.

7ft

25ft

22



FAQ - rychlé otazky a odpovédi

Q: Co mohu délat pokud kamera nefunguje?

A: 1. Prosim otevfete gumovy kryt na kamere, najdéte dirku oznacenou "P", vlozZte do ni pin a drzte 5 vtefin pro restartovani kamery.

2. Dvakrat kliknéte na napajeci tlacitko kamery pro resetovani do zakladniho nastaveni a nastavte ji znovu.

Q: Co mohu délat pokud neni mozné se pfipojit ke kamere?
A: 1. Zkontrolujte, zdali je kamera dobita a zapnuta.
2. Zkontrolujte, Ze je Wi-Fi router s podporou sité 2,4 GHz a mobilni telefon je na ni pfipojen, nesmi byt na 5 GHz.
3. Zkontrolujte, Ze zadavate spravné heslo a pfipojujete ke spravné Wi-Fi siti.
4. Prilozte kameru a mobilni telefon blize k Wi-Fi routeru.
5. V aplikaci prejdéte na hlavni domovskou stranku a kliknéte na "+" pro pfidani nové kamery a postupuijte dale dle
aplikace.
Q: Pro¢ nedostavam notifikace ohledné detekce pohybu?
A: 1. Prejdéte v telefonu do nastaveni aplikaci -> Notifikace -> Homeguardsmart aplikace -> zapnéte "Notifikace".
2. Prejdéte v aplikaci na hlavni stranku -> Nastaveni -> Notifikace -> zapnéte "Notifikace".
3. Zkontrolujte zdali je aktivni funkce "Motion Detection/Detekce pohybu" v aplikaci.
4. Vypnéte a zapnéte vas domaci router a zkontrolujte Ze je signal silny. Pfidejte kameru jesté jednou.

23

FAQ - rychlé otazky a odpovédi

Q: Pro¢ neni nazev WiFi sité vyplnény kdyz k ni pripojuji kameru?
A: Na zafizenich Apple s verzi i0OS13 a vysSi je nutné zapnout/povolit GPS lokaci pfi pouzivani aplikace. Nékteré zafizeni
s Android systémem toto vyzaduji také.

Q: Jak daleko ma byt kamera umisténa od WiFi routeru?

A: Dle teoretickych hodnot je odsah WiFi v otevieném nezaruSeném prostoru az 220. Bohuzel pfi zaruSeni a v okoli
elektromagnetickych zafizeni se tato hodnota razantné snizuje. Pokud je v daném misté kde ma byt kamera instalovana
signal WiFi napf. na mobilnim telefonu stabilni a silny tak bude i na kamere.

Q: Jaky je nejdelSi €as pro nataceni videa pfi detekci?
A: 1.V automatickém médu max. 3 minuty.
2.V aplikaci je mozné kazdé video nastavit na 10s, 15s nebo 20s.

Q: Jak rychle filtrovat videa dle kategorie?
A: Kliknéte na ikonu v levém hornim rohu v seznamu videi. Zde je na vybér nékolik kategorii, zvolte, a oznacte videa k
pfehrani, poté zvolte "Save/Ulozit" pro prehrani.

24



FAQ

Q: Co mohu délat pokud nebyla microSD karta detekovana?

A: 1. Karta musi mit minimalni rychlost 10MB/s, doporucena je 64GB nebo 128 GB s rychlosti 30MB/s.
2.Vlozte kartu do kamery kdyz je zapnuta. UslySite "SD card detected". Pokud neuslysite tnto ton tak kameru vypnéte ,

znovu vlozte kartu a znovu zapnéte a zkontrolujte stav v aplikaci.

3.Pokud stale neni detekovana, prosim vyzkous$ejte ji formatovat a vlozit znovu.

4.VyzkouSejte jinou kartu.

Q: Proc se baterie kamery vybiji pfilis rychle?

A: 1. Cim déle kamera pracuje, tim rychleji se baterie vybiji. Doporugujeme redukovat detekci pohybu a &asté sledovani.

2.Pokud dostavate priliS§ mnoho notifikaci o alarmech, prosim zmeérite citlivost z "High/Vysok

nastavte Aktivni zény pro upfesnéni detekéni plochy.

3.Je mozné zménit Uhel zaméreni kamery. Napf. at kamera pfimo nesleduji bazén, stromy, dopravu apod.

4.Baterie se také vybiji ast&ji v chladném prostredi.
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Specifikace

"Low/Nizka" nebo

Item Description
Image Sensor 1/2.8" Progressive Scan CM0S
Viewing Angle 120° Wide Angle
Battery Life Up to 6 Months
Power Source Rechargeable 9000 mAh Lithium Battery
Weatherproof IP66 Rated
Color Night Vision Up to 43ft/13 m
Al Function Human/Vehicle/Pet/Package Detection

Video Quality
Frame Ratte

Video Compression
Siren

Two-way Talk
Smart Alert
Battery Recharging
Operating Temp
Operating Power
Dimensions & Weight
Storage Options
Warranty

Super HD 3MP (2304 x 1296 pixels )
Max 15 fps

H.265

90 dB+

Microphone & Speaker

Yes

Micro USB Cable

-10°C-45°C

DC5V/ 1.5A, < 2.23W

79 x 115 x 54 mm, 500g

MicroSD Card Up to 1286B&Cloud Recording Storage
24 Months
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Bezpecnostni opatreni

a) Nepokladejte zadné tézké nebo ostré predméty na zafizeni.

b)  Nevystavujte zafizeni pfimému sluneénimu a tepelnému zafeni a oboji nesmi byt zakryvano.

c)  Nevystavujte zafizeni prostredi s vy$Si nebo nizsi teplotou nez je teplota doporucena.

d)  Nevystavuijte zafizeni praSnému a vihkému prostiedi pfes 85% véetné desté a kapalin (mimo HGFLCxxx).
e) Nepouzivejte zadné korozivni Cistici prostfedky k ¢isténi zarizeni.

f)  Nevystavuijte zarizeni siinému magnetickému nebo elektronickému ruseni.

g) Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nez ty, které jsou soucasti vybavy daného zafizeni. Dodany napajeci zdroj mize byt zapojen pouze do
elektrického rozvodu, jehoZ napéti odpovida udajim na typovém §titku zdroje.

h)  Nenechavejte napajeci adaptér na mistech s nizsi teplotou hofeni a na ¢astech lidského téla nebot adaptér se zahfiva a mize zpusobit zranéni.
i)  Nepouzivejte zafizeni pfi konzumaci jidla nebo piti.

j)  Ponechavejte zafizeni mimo dosah déti.

k)  Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat Zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytu, které nejsou originalné
pfistupné, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku urazu
elektrickym proudem. V pfipadé nutného servisniho zasahu se obracejte vyhradné na kvalifikované servisni techniky.

1)V pfipadé, Ze zafizeni bylo po uréitou dobu v prostiedi s nizsi teplotou nez -10°C, nechejte vice nez jednu hodinu toto nezapnuté zarizeni v
mistnosti o teploté 10°C az +40°C. Teprve poté jej mizete zapnout.

m)  Zarucni opravy zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problému a dotazl kontaktujte svého prodejce.

n) Pro domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty ko§) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouZité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za G€elem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech,
kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od
mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty. Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouZziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeSkrtnuty ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyZadejte podrobné informace u Vasich Uradu nebo prodejce zafizeni. V3e vyjadiuje
symbol pfeSkrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

Neni uréeno k pouzivani v blizkosti vody, napf. u vany, umyvadla, diézu, vylevky, ve vihkém sklepé& nebo u bazénu (mimo HGFLCxxx).

Dalsi opatieni:

Dodrzuijte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a pfivodni elektrickou $fitru zapojujte pouze do odpovidajicich e ektrickych zasuvek.
Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyméfiovat Zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytu, které k tomu nejsou
originalné uréeny, hrozi riziko Grazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zar zeni a jeho opétovném zapojen se rovnéz
vystavujete riziku Grazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK.CZ s.r.o. prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni HGWBC356, HGWBC-356, HGWBCxxx je v souladu se smémici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na t&chto internetovych strankach: www.iget.eu. Zaruéni Ihita je na
produkt 24 mésicl, pokud neni stanovena jinak. Toto zafizeni Ize pouZivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:

Tento pfistroj spifiuje poZzadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
(nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady €. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Prohlaseni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.

Vyhradni vyrobce/dovozce produktti iGET(Homeguard) pro EU:

INTELEK.CZ s.r.o., Olivova 2096/4, Nové Mésto - Praha 1, 110 00, Czech Republic
WERB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.0. V8echna prava vyhrazena.
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